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Ancien Testament

Les livres
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Les livres de l’Ancien Testament
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Ancien et Nouveau Testament

La dénomination Testament désigne aujourd'hui un document officiel par lequel
une personne communique ses dernières volontés. Les premiers traducteurs de la
Bible travaillaient à partir d'une version grecque de l'Ancien Testament. Ils ont
traduit le mot grec diathèkè par le latin testamentum, d'où notre testament. Or,
diathèkè signifie aussi « alliance », un sens qui correspond davantage à l'original
hébreu berith. Nous ne sommes plus dans le même registre. Le terme alliance
évoque plutôt l'idée de contrat, d'entente, d'engagement, de relation.

Les qualificatifs « ancien » et « nouveau » font référence à l’avant et l’après Jésus-
Christ.

Quand nous parlons d'Ancien Testament et de Nouveau Testament, nous devrions
comprendre Première Alliance et Nouvelle Alliance.

Voir https://lire.la-bible.net/glossaire/alliance-2
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Le pentateuque (torah : 5)

Pente-teuque = 5 étuis contenant 5 rouleaux

– la Genèse (Bereshit : Au Commencement)
– l'Exode (Shemot : Noms)
– le Lévitique (Vayyiqra : Et il appela)
– les Nombres (Bamidbar : Dans le désert)
– le Deutéronome (Devarim : Paroles)

Ex 24,12 Monte vers moi sur la montagne, et reste là, je
te donnerai les tables de pierre, la loi [torah] et les
commandements que j’ai écrits pour leur instruction.

4
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Pour désigner le manuscrit sur lequel le texte est lu à la synagogue, on parle de Sefer 
Torah (littéralement « le rouleau de la Torah »).
La Torah ne désigne donc pas uniquement, ni d'abord, un corpus de lois, au sens 
juridique du terme, mais un enseignement de sagesse qui vise l'agir moral : il s’agit 
de savoir trouver le bon chemin, de savoir conduire sa vie.
Le terme torah vient de la racine verbale yarah en hébreu. Le verbe yarah signifie 
d'abord « jeter », « lancer » ou encore « viser » (comme une flèche ou une pierre en 
direction d’une cible) puis, par extension, il a pris le sens de « enseigner, diriger, 
éduquer ». Autrement dit : la Torah est ce qui nous fait viser quelque chose (en 
l’occurrence : viser une vie bonne). Elle trace et fixe une direction, une ligne de 
conduite.

C’est ce sens de la direction et de l’enseignement qui se retrouve dans un passage du 
Livre des Proverbes 

Je fus un fils pour mon père, tendre et unique aux yeux de ma mère. Il 
m’enseignait et il me disait :  Que ton cœur retienne mes paroles ; observe mes 
préceptes, et tu vivras.  (Pr 4,4)

Le nom commun torah acquiert ainsi le sens d’instruction, d’éducation par exemple 

d'une mère, d'un père, d'un sage ou de Dieu.

La rédaction

Pour le Pentateuque et les 6 livres historiques

Au commencement était Moïse...

La théorie documentaire
Tradition yahviste (Sud)
Tradition élohiste (Nord)
Tradition sacerdotale (Exil)
Tradition deutéronomiste (Josias - 622)

La théorie des fragments : De multiples petits récits autonomes réunis par une ou 
plusieurs compositions littéraires

La théorie des compléments : Un seul document qui reçoit successivement 
plusieurs ajouts
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Tradition
Élohiste

850

Tradition
Yahviste

950

Tradition
Sacerdotale

550

Tradition
Deutéronomiste

750

Tradition
JE

721

Tradition
JEP
500

Tradition
JEDP
450

Chute de 
Samarie

Schisme
935

Exil à 
Babylone
587-538

Genèse

Le Livre de la Genèse est constitué de deux grandes parties :

1 – Les origines du monde
• La création du monde (Gn 1 – 2 et 3), 2 récits de tradition différente

• Caïn et Abel (Gn 4),

• Le récit du Déluge (Gn 6-9),

• La dispersion des peuples liée à la tour de Babel (Gn 10-11).

2 – L’histoire des patriarches
• Le cycle d’Abraham (Gn 12-25),

• le cycle de Isaac-Jacob (Gn 25-36),

• le cycle de Joseph (Gn 37-50).

8
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L’exode
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Plan du Livre de l’Exode :

Dans le livre de l’Exode, les épisodes forment un récit articulé en 
trois grandes périodes situées dans trois lieux distincts. On peut 
distinguer ainsi :

• la présence d’Israël en Égypte (Ex 1,1-15,21), 
• la marche dans le désert (Ex 15,22-18-27), 
• et le séjour au Sinaï (Ex 19,1-40,38).

13

1ère période : Israël en Égypte (1,1-15,21)

1-2 Situation de départ : Multiplication (1,1-7) et oppression (1,8-22) du 
peuple. Naissance, enfance et fuite de Moïse (2)

3-4 Intervention divine dans le désert. Vocation de Moïse, circoncision et 
retour de Moïse en Égypte

5-14 La libération d’Égypte
5 Moïse et Aaron subissent un échec devant Pharaon
6 « Confirmation » de la vocation mosaïque
7-11 Affrontement entre Moïse et Pharaon. Les plaies successives 
qui s’abattent sur l’Egypte se terminent par la mort des premiers-
nés égyptiens ; cet épisode introduit le rituel de la Pâque
12,1-13,16 Récit de l’institution de la Pâque
13,17-14,31 Le passage de la Mer, sortie d’Egypte
15 Hymne conclusif

14
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2ème période : les déplacements dans le désert (15,22-18,27)
15,22-27 Les eaux de Mara
16 La Manne
17,1-7 Les eaux de Massa et Mériba
17,8-16 Guerre contre Amaleq
18 Jéthro et l’administration du droit

3ème période : le Sinaï (19-40)
19-24 Conclusion de l’alliance

19 Annonce de l’Alliance
20,1-7 Le décalogue
20,22-23,19 Le code de l’alliance
24 Conclusion de l’alliance

25-31 Projet d’édification du sanctuaire
32-34 Rupture et rétablissement de l’alliance

32 Le veau d’or
33-34 Rétablissement de l’alliance

35-40 Édification du sanctuaire
15

14,20. La colonne de nuée vint entre le camp des Égyptiens et le camp d'Israël. La nuée était
ténébreuse et la nuit s'écoula sans que l'un puisse s'approcher de l'autre de toute la nuit.
21. Moïse étendit la main sur la mer,
et Yahvé refoula la mer toute la nuit par un fort vent d'est ; il la mit à sec
et toutes les eaux se fendirent.
22. Les Israélites pénétrèrent à pied sec au milieu de la mer, et les eaux leur formaient une
muraille à droite et à gauche.
23. Les Égyptiens les poursuivirent, et tous les chevaux de Pharaon, ses chars et ses cavaliers
pénétrèrent à leur suite au milieu de la mer.
24. A la veille du matin, Yahvé regarda de la colonne de feu et de nuée vers le camp des
Égyptiens, et jeta la confusion vers le camp des Égyptiens.
25. Il enraya les roues de leurs chars qui n'avançaient plus qu'à grand-peine. Les Égyptiens
dirent : « Fuyons devant Israël car Yahvé combat avec eux contre les Égyptiens !»
26. Yahvé dit à Moïse : « Étends ta main sur la mer, que les eaux refluent sur les Égyptiens,
sur leurs chars et sur leurs cavaliers. »
27. Moïse étendit la main sur la mer
et, au point du jour, la mer rentra dans son lit. Les Égyptiens en fuyant la rencontrèrent, et
Yahvé culbuta les Égyptiens au milieu de la mer.
28. Les eaux refluèrent et recouvrirent les chars et les cavaliers de toute l'armée de Pharaon,
qui avaient pénétré derrière eux dans la mer. Il n'en resta pas un seul.
29. Les Israélites, eux, marchèrent à pied sec au milieu de la mer, et les eaux leur formèrent
une muraille à droite et à gauche.
30. Ce jour-là, Yahvé sauva Israël des mains des Égyptiens, et Israël vit les Égyptiens morts au
bord de la mer.



11/10/2023

9

 Le point de vue du peuple d’Israël sur son Dieu
 A deux moments donnés de son histoire

 Une écriture sans cesse relue, remaniée, complétée

 Des représentations de Dieu qui peuvent changer, sans pour 
autant remettre Dieu en cause !

2. Cela met en évidence :

1. On découvre :

17

• Le Lévitique tire son nom de la tribu de Lévi. En effet, ce 
livre traite pour une grande partie du culte et des sacrifices, 
des problèmes de pureté rituelle... et d'une manière 
générale tout ce qui concerne la vie des prêtres d'Israël. Or 
c'est à la tribu de Lévi qu'a été confié cette mission. 
Pratiquement, le Lévitique ne comporte que des textes 
législatifs dont la finalité est de réguler la vie religieuse, 
morale et sociale en Israël. C'est une compilation de 
plusieurs recueils regroupés par thème. 

• En hébreu Vayikra « il appela » : Lv 1,1 Le SEIGNEUR 
appela Moïse

• Sa rédaction relève de la tradition sacerdotale.

Lévitique

18



11/10/2023

10

Le Lévitique est constitué de 5 grandes parties:

(1) 1-7 Les sacrifices
(2) 8-10 L’investiture des prêtres
(3) 11-16 La loi de pureté
(4) 17-26 La loi de sainteté
(5) 27 Appendice

19

Nombres

Le livre des nombres est le quatrième livre du Pentateuque (torah). Son nom en hébreu
Bamidbar signifie « désert ».

Nb 1,1 Dans le désert du Sinaï, le SEIGNEUR parla à Moïse dans la tente de la
rencontre ; c’était le premier jour du deuxième mois, la deuxième année après leur
sortie du pays d’Egypte..

Son nom vient de la Septante « arithmoi » (arithmétique).

Le livre
• insiste sur les recensements (il s'agit de compter pour chaque tribu le nombre

d'hommes capables de combattre),
• donne des instructions pour organiser le quotidien après la sortie d'Egypte.

C'est une sorte de carnet de voyage à travers le désert jusqu’à l'entrée en Terre
Promise. 20
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Trois parties composent ce texte complexe :

• La première se situe au Sinaï, la montagne de la Révélation de
Dieu à Moïse. Elle achève la mise en place des institutions décrites
dans les livres précédents de l’Exode et du Lévitique. Ch. 1 à 10,10
• Au cours de la deuxième, le peuple quitte le Sinaï pour traverser le
désert. Il y errera près de 40 années, avant d’arriver aux abords du
pays de Canaan. Ch. 10,11 à 19
• La troisième est située dans les plaines de Moab (face à Jéricho, à
l’est de la Mer Morte), aux abords de la Terre Promise. Ch. 20 à 36

21

22
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Deutéronome

Le livre du Deutéronome est le cinquième livre du Pentateuque
(torah). Le livre porte le nom hébreu Devarim, paroles.

Dt 1,1 Voici les paroles que Moïse adressa à tout Israël, au-delà du
Jourdain, au désert,…

« Deutéronome » signifie littéralement « deuxième loi » en grec.

Le livre du Deutéronome se présente comme une série de longs
discours de Moïse juste avant l’entrée en Canaan. Par certains
aspects, le Deutéronome apparaît comme le « testament » de Moïse,
son encouragement à tenir bon après qu’il ait disparu. Il se termine
avec le sobre récit de la mort de Moïse.

23

I- Discours d'introduction (1-11) 
Introduction (1,1-5) 
Cette introduction permet de rattacher le livre aux évènements qui 
ont été racontés dans le livre des Nombres. 
2) Premier discours de Moïse (1,6-4,40)
3) Désignation de trois villes de refuge en Transjordanie (4,41-43)
4) Deuxième discours de Moïse (4,44-11,32) Dt 5 reprend le 
décalogue

II- Le code deutéronomique (12-26)
L'unique sanctuaire (12-16)
La mise en place des autorités gouvernant Israël (16-18)
Le droit social et familial (19-23)
Les lois de bonté (24-25)
La loi du lévirat (25,5-10)
Les prémices et la dîme (26,1-15)
L'engagement d'Israël à accomplir tous ces commandement qui 
scelle ainsi l'alliance entre Dieu et son peuple (26,16-19)

24
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III- Derniers discours (27-30)

La préparation du rituel de conclusion de l'Alliance (27)
Bénédictions et malédictions qui accompagneront le respect ou la 
violation des commandements (28)
Dernières exhortations de Moïse (29-30). 

IV- La fin de Moïse (31-34)

Moïse institue Josué comme son successeur: c'est lui qui devra
entreprendre la conquête de Canaan (31)
Moïse est invité à monter contempler une dernière fois la terre 
promise avant de mourir (32).
Ultime bénédiction de Moïse (33)
Récit (très sobre) de la mort de Moïse (34)

25

26

Dans 2 R 22-23, on nous raconte qu’en la 18ème année du roi 
Josias (c.-à-d. en 622), lors de travaux entrepris dans le Temple 
de Jérusalem, on y a (re)trouvé un livre désigné comme « le 
livre de la Loi » (2 R 22, 8. 11) ou « le livre de l’alliance » (2 R 
23, 2. 21). La découverte de ce livre nous est alors présentée 
comme le début de la réforme (religieuse et politique) que va 
entreprendre le roi Josias. Les ressemblances entre la réforme 
entreprise par le roi (2 R 23, 4-20) et les exigences de base du 
Dt (cf. Dt 12) font penser que le document apparu sous Josias 
devait être le Deutéronome sous une forme plus ancienne et 
plus courte que celle que nous connaissons aujourd’hui. 
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Les livres historiques

Les Livres historiques, également appelés premiers prophètes
(6)

Œuvres narratives et historiques qui prolongent la Torah, avec la
mise en place de la royauté jusqu’à la chute de Jérusalem en –
586. Ils racontent essentiellement les péripéties du peuple hébreu
s'installant en Terre promise : Josué, Juges, 1 Samuel et 2
Samuel, 1 Rois et 2 Rois.

Les livres historiques relèvent de l’école deutéronomiste

27
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Livre de Josué

Le Deutéronome se terminait avec le récit de la mort de Moïse juste
avant le passage du Jourdain pour entrer en Canaan. Le livre de
Josué se présente donc comme la suite de l’histoire. Josué est
l’homme qui va accomplir une phase délicate de l’histoire d’Israël :
la conquête de la terre promise.
La rédaction du livre de Josué est très composite. Pour l’essentiel,
elle fait intervenir l’école deutéronomiste.

Le livre se découpe en trois parties :

• La conquête de Canaan (1-12)
• La répartition du territoire de Canaan entre les tribus (13-21)
• Derniers actes de Josué (22-24)

32
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Le livre des Juges

Le livre des Juges se présente comme une étape intermédiaire
entre deux phases cruciales pour Israël :

• l’acquisition de la terre,
• l’accès à la monarchie.

Le livre des Juges apparaît donc comme un regroupement de
textes dans lequel ont été compilés tous les récits dont le
rédacteur pense qu’ils se sont déroulés avant la période de la
monarchie.
Le livre des Juges nous donne un aperçu de la vie des tribus
pendant une période obscure de l’histoire d’Israël : celle qui
suit la conquête et précède l’apparition de l’institution royale.

34
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Moïse avait libéré un peuple du joug égyptien, Josué avait conquis la
terre promise. Mais ce peuple ne formait pas encore un état institué,
c’est-à-dire une nation et un territoire avec un gouvernement à sa tête.
C’est un ensemble de 12 tribus plus ou moins animées par un même
dessein qui s’installe en Canaan. Les 12 tribus ont pour ancêtre les 12
fils de Jacob (Israël). Elles étaient unies par le pacte de Sichem. Chaque
tribu a son territoire qui lui est propre avec un chef de tribu. Il n’y a pas
d’autorité politique. Telle est la conclusion du livre :

Jg 21.25 En ces jours-là, il n'y avait pas de roi en Israël. Chacun faisait
ce qui lui plaisait.

Cette anarchie facilita les entreprises malveillantes de leurs voisins :
Moabites, Ammonites, Edomites, Amalécites, Madianites et surtout les
Philistins, peuples de la mer (Palestine). Certaines de ces tribus
s’éteignirent très vite. L’une d’elles, Juda aura un essor tout particulier,
car ce sera la souche de David. 35

36
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Plan du livre

I- Introduction (1-2)
II – Les juges (3-16)
III – Récits divers (17-21)

37

II- L'histoire des Juges

1) Otniel (3,7-11)
2) Ehoud (3,12-30)
3) Chamgar (3,31)
4) Déborah et Baraq (4-5)
5) Gédéon et Abimélek (6-9)
6) Tola (10,1-2)
7) Yaïr (10,3-5) 
8) Jephté (10,6-12,7)
9) Ibçan (12,8-10) 
10) Elôn (12,11-12) 
11) Abdôn (12,13-15) 
12) Samson (13-16)  

38
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Livres de Samuel

Les livres de Samuel relatent dans le détail le passage de la période
des Juges à celle des Rois. Il s'agit d'un véritable bouleversement,
entraîné en partie par le passage du semi-nomadisme à la
sédentarisation. Bien implanté dans la montagne, le peuple hébreu a
du mal à s'imposer en plaine, notamment face à la menace
philistinne. Les Philistins bien armés (ils maîtrisent avec une certaine
longueur d'avance la métallurgie du fer), présentent une force unie
contre laquelle aucune tribu ne peut lutter isolément. A travers un
long processus dont le prophète Samuel va être la cheville ouvrière,
le peuple hébreu va faire le pas décisif vers une forme de pouvoir
centralisé capable d'assurer l'unité des tribus autour d'un seul chef :
le roi. L’union fait la force.

39

Samuel va désigner un chef de guerre en la personne de Saül qui
mourra lors d’une bataille contre les Philistins.

Vient alors le temps du roi David. Après avoir été proche du roi Saül,
il en deviendra l’un des ennemis. David prend le pouvoir dans sa
propre tribu de Juda puis dans l’ensemble des tribus. Il crée l’unité
autour d’une nouvelle capitale : Jérusalem qui devient aussi le
centre du culte.

40
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Le premier livre de Samuel

I- Récits sur la jeunesse de Samuel (1-7)
II- Instauration et rejet de Saül (8-15) 
III- La montée en puissance de David et mort de Saül (16-31)

Deuxième livre de Samuel

I- L'intronisation de David (1-4) 
II- La gloire de David (5-10)
III- Les difficultés de la fin du règne de David (11-20)
IV- Appendices (21-24)

Les deux livres sont donc centrés sur Samuel, Saül et David

Episodes célèbres : David et Goliath, David et Bethsabée, David et 
son fils Absalon

41

Livres des Rois

S’enchaînant sur le deuxième livre de Samuel, les livres des Rois
proposent au lecteur un vaste panorama sur l’histoire de la
monarchie en Israël à la suite de David.

Les principaux personnages sont Salomon, Elie et Elisée.

Des sources éparses forment la trame des livres consolidés par
l’école deutéronomiste.

42



11/10/2023

22

L’auteur propose une lecture théologique des événements
historiques, du règne de Salomon à la chute de Jérusalem. Son
souci est d'expliquer comment Israël a pu se retrouver en exil alors
même qu'il possédait les promesses du Seigneur.
Pour ces Juifs exilés, la cause de l’échec en terre promise vient de
l’incapacité à respecter l’Alliance. Cette école rédactionnelle est
particulièrement sévère à l’égard des rois, car ils sont en quelque
manière représentatifs du peuple. Le péché du roi aura donc des
conséquences qui peut atteindre tout son royaume.
Concernant l’historicité, les découvertes épigraphiques confirment
qu'à partir du IXe siècle av. J.-C. les données fournies par le Livre
des Rois peuvent être partiellement vérifiées. Cela ne signifie pas
que le récit est entièrement fiable puisque les auteurs utilisent leurs
sources dans une visée théologique.

43

I- La succession de David (1R 1-2)

II- Le règne de Salomon 960-931 (1R 3-11)

III- Du Schisme en 931 jusqu’à la chute d’Israël en 721 (1R 12 – 2R 17)

IV- Les rois de Juda et l’exil 587-538 (2R 18-25)

Episodes célèbres : le jugement de Salomon, nombreuses femmes (700 
+ 300), schisme

44
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1R 11,11 Le SEIGNEUR dit à Salomon : « Puisque tu te conduis 
ainsi (idolâtrie) et que tu n’as pas gardé mon alliance ni les lois 
que je t’avais prescrites, je vais t’arracher la royauté et je la 
donnerai à l’un de tes serviteurs (Jéroboam).
12Cependant, ce ne sera pas de ton vivant que je le ferai, à cause 
de David, ton père ; je l’arracherai de la main de ton fils 
(Roboam).
13Mais je n’arracherai pas toute la royauté ; il y aura une tribu 
que je donnerai à ton fils à cause de David mon serviteur et à 
cause de Jérusalem que j’ai choisie. »

Le Seigneur dit à Jéroboam
35 J’enlèverai la royauté de la main de son fils (Roboam, fils de 
Salomon) et je te la donnerai : dix tribus (à Jéroboam).
36A son fils (Roboam), je donnerai une tribu afin que mon 
serviteur David ait toujours une lampe devant moi à Jérusalem, la 
ville que je me suis choisie afin d’y mettre mon nom.
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12,1Roboam se rendit à Sichem, car c’est à Sichem que tout Israël était 
venu pour le proclamer roi.
2Mais lorsque Jéroboam, fils de Nevath, l’apprit, il était encore en 
Egypte parce qu’il avait fui loin de la présence du roi Salomon, et il 
résidait en Egypte.
3On envoya appeler Jéroboam, et il vint avec toute l’assemblée 
d’Israël ; ils parlèrent à Roboam en ces termes :
4« Ton père a rendu lourd notre joug ; toi maintenant, allège la lourde 
servitude de ton père et le joug pesant qu’il nous a imposé, et nous te 
servirons. »

Et Israël s’en alla à ses tentes.
17Mais Roboam continua de régner sur les fils d’Israël qui habitaient 
les villes de Juda. 18Le roi Roboam délégua le chef des corvées, 
Adoram, mais tout Israël le lapida, et il mourut ; le roi Roboam réussit 
de justesse à monter sur son char pour s’enfuir à Jérusalem.
19Israël a été en révolte contre la maison de David jusqu’à 
aujourd’hui.

48

2R 25,8 Le cinquième mois, le sept du mois, dans la dix-neuvième 
année du règne de Nabuchodonosor, roi de Babylone, 
Nebouzaradân, chef de la garde personnelle, serviteur du roi de 
Babylone, arriva à Jérusalem.
9 Il brûla la Maison du SEIGNEUR et la maison du roi ainsi que 
toutes les maisons de Jérusalem : il mit le feu à toutes les maisons 
des hauts personnages.
10 Toutes les troupes chaldéennes qui accompagnaient le chef de la 
garde personnelle démolirent la muraille qui entourait Jérusalem.
11 Nebouzaradân, chef de la garde personnelle, déporta le reste du 
peuple qui demeurait encore dans la ville et les déserteurs qui 
s’étaient ralliés au roi de Babylone, ainsi que le reste de la 
population.
12 Le chef de la garde personnelle laissa une partie des petites gens 
du pays pour cultiver les vergers et les champs.
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Les livres prophétiques

Les livres prophétiques (15)

• Trois longs livres : Isaïe, Jérémie et Ézéchiel
• et douze écrits plus courts associés chacun à un prophète ou à
une tradition prophétique : Osée, Joël, Amos, Abdias, Jonas,
Michée, Nahum, Habaquq, Sophonie, Aggée, Zacharie,
Malachie.
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Livre d’Isaïe

Le troisième IsaïeLe deuxième IsaïeLe premier Isaïe

Chapitres 56-66Chapitres 40-55Chapitres 1-39

Contexte historique: la 
situation à Jérusalem peu 
de temps après le retour 
d’Exil.

Contexte historique : la 
montée en puissance de 
Cyrus, le roi de Perse, 
annonçant la fin de l’Exil 
à Babylone

Contexte historique : la 
montée en puissance de 
l’Assyrie jusqu’à la 
tentative de prise de 
Jérusalem par 
Sennachérib

Rédigé vers: 538-450 
avant J.-C.

Rédigé vers: 550-539 
avant J.-C.

Rédigé vers : 740-701 
avant J.-C.

51
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I – Premier Isaïe
1 – Oracles contre Juda et Jérusalem (1-5)
2 – Le cycle de l’Emmanuel (6-12)
3 – Oracles sur les nations païennes (13-23)
4 – Grande apocalypse d’Isaïe (24-27)
5 – Oracles variés (28-33)

II – Deuxième Isaïe
1 – La toute-puissance du Dieu créateur (40)
2 – Présentation de Cyrus (41-42,7)
3 – L’annonce de la chute de Babylone et du retour d’exil (42-48)
4 – Le retour d’exil (49-55)

III – Troisième Isaïe
1 – Les questions essentielles (56-58)
2 – Le retard du jugement à cause du péché des hommes (59)
3 – Le cœur du livre (60-62)
4 – Le jugement de Dieu (63,1-6)
5 – La lamentation (63,7-64,11)
6 – La venue du salut (65-66)
https://www.chretiensaujourdhui.com/decouvrir-la-bible/les-livres/le-livre-disaie-
des-catastrophes-presentes-a-la-gloire-a-venir/



11/10/2023

27

53

53,7 Brutalisé, il s’humilie ;
il n’ouvre pas la bouche,
comme un agneau traîné à l’abattoir,
comme une brebis devant ceux qui la tondent :
elle est muette ; lui n’ouvre pas la bouche.
8 Sous la contrainte, sous le jugement, il a été enlevé,
les gens de sa génération, qui se préoccupe d’eux ?
Oui, il a été retranché de la terre des vivants,
à cause de la révolte de son peuple, le coup est sur lui.
9 On a mis chez les méchants son sépulcre,
chez les riches son tombeau,
bien qu’il n’ait pas commis de violence
et qu’il n’y eut pas de fraude dans sa bouche.
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Livre de Jérémie

Le ministère de Jérémie couvre la période de 627 (treizième année de Josias) à 587
(chute de Jérusalem). Jérémie est donc le dernier prophète pré-exilique et en même
temps le premier prophète exilique. A la chute de Jérusalem, Jérémie est âgé de 57
ans. Il est emmené de force en Egypte par ceux qui fuient les probables représailles
babyloniennes.

• La vocation de Jérémie (1)
• Oracles contre Juda (2-25)
• Jérémie en conflit (25-29)
• Promesses de restauration (30-33)
• Jérémie dans la tourmente (24-45)
• Les oracles contre les nations (46-51)
• La chute de Jérusalem (52) 

26,4 Tu leur diras : Ainsi parle Yahvé. Si vous ne m'écoutez pas pour suivre ma Loi 
que j'ai placée devant vous, 5 pour être attentifs aux paroles de mes serviteurs les 
prophètes, que je vous envoie sans me lasser mais que vous n'avez pas écoutés, 6 je 
traiterai ce Temple comme Silo et je ferai de cette ville une malédiction pour toutes 
les nations de la terre.
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Livre d’Ezéchiel

Le livre est écrit entièrement à la 1ère personne, avec une richesse d’images et un 
style où l’imagination débordante peut déconcerter lors d’une première approche. 
Fils de prêtre et prêtre lui-même, Ézéchiel est fortement marqué par la déportation 
dont il est lui aussi victime. Le livre date du VIe siècle av. J.C.

I- La vocation d'Ezéchiel (1-3)
II- Annonce de la prise et de la destruction de Jérusalem (4-26)
III- Les oracles contre les nations (25-32)
IV- Autour du second siège de Jérusalem (33-39)
V- La restauration (40-48) : le temple nouveau et partage des territoires

37,4 Il me dit : " Prophétise sur ces ossements. Tu leur diras : Ossements 
desséchés, écoutez la parole de Yahvé. 5 Ainsi parle le Seigneur Yahvé à ces 
ossements. Voici que je vais faire entrer en vous l'esprit et vous vivrez. 6 Je mettrai 
sur vous des nerfs, je ferai pousser sur vous de la chair, je tendrai sur vous de la 
peau, je vous donnerai un esprit et vous vivrez, et vous saurez que je suis Yahvé. " 

57

Amos

Les oracles d’Amos dateraient de la fin du règne de Jéroboam,
c'est-à-dire vers 750 avant Jésus-Christ.

Nous devons aussi avoir conscience que plusieurs versets ne
proviennent pas d’Amos lui-même, mais sont l’œuvre de
rédactions successives, en particulier à l’époque de l’Exil et
après.

7,7 Voici ce qu'il me fit voir : Le Seigneur se tenait près d'un
mur, un fil à plomb dans la main. 8 Yahvé me dit : "Que vois-tu,
Amos ?" Je dis : "Un fil à plomb." Le Seigneur dit : "Voici que
je vais mettre un fil à plomb au milieu de mon peuple, Israël,
désormais je ne lui pardonnerai plus. 58
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1. Jugements prononcés sur les nations et sur le peuple de Dieuௗ: Ch. 1
et 2

2. Avertissements et annonce des malheurs à Israëlௗ: Ch. 3 à 6

3. Les cinq visionsௗ: Ch. 7 à 9,6

4. Relèvement final d’Israëlௗ: Ch. 9,7-15
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Le début de sa prédication aurait coïncidé dans le royaume du Nord
avec la fin du long règne de Jéroboam II qui fit briller le royaume
d’Israël d’un dernier éclat. Mais le réveil de la belliqueuse Assyrie
et les désordres politiques qui suivirent la mort de Jéroboam firent
progressivement planer sur la région de graves menaces, qui
provoqueront le rapide déclin du royaume du Nord, puis la chute en
~721 de Samarie, sa capitale, ainsi que l’exil brutal de ses élites et
des forces vives de sa population, bientôt remplacées par des colons
assyriens. C’est sur le fond d’une aussi sombre atmosphère que se
déroulera l’action prophétique d’Osée. Celui-ci, à l’instar des autres
prophètes, petits et grands, attribuera ces malheurs aux écarts de
conduite de la société samaritaine, dirigeants et sujets, qui, se
détournant de Yahvé et de sa loi, s’était abandonnée au culte des
dieux étrangers.

Osée

61

L’amour inconditionnel de Dieu pour son peuple est le thème central
du Livre d’Osée. L’originalité du livre d’Osée est que le narrateur de
ce livre associe sa situation conjugale et la situation du peuple
d’Israël dans son alliance avec le Seigneur. Osée (en hébreu Hoshea,
« Yahwé est venu au secours ») a épousé une prostituée sacrée
nommée Gomer. De même que l’épouse d’Osée a été infidèle à son
mari, de même le peuple d’Israël s’est tourné vers d’autres dieux,
notamment Baal, le dieu des Cananéens. Osée établit ainsi un
parallèle entre sa vie privée et la relation de Dieu avec la nation
d’Israël. Mais Dieu n’abandonne pas son peuple pour la même raison
qu’Osée n’abandonne pas Gomer. La notion d’alliance est ainsi au
centre de la réflexion de ce livre.
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Rédaction

On ne sait pas si Osée a lui même mis par écrit une partie de ses prophéties.
Certains commentateurs pensent que cela pourrait être le cas dans les trois
premiers chapitres qui relèvent de la biographie intime du prophète. Le reste du
livre pose problème car on y trouve une accumulation de courts oracles dont
l’ordre de classement n’est pas évident. Si le thème permet de regrouper parfois
quelques oracles, l’ensemble demeure assez disparate.

Le travail de mise par écrit et d’édition de ces oracles s’est très
vraisemblablement poursuivi dans le royaume de Juda (Sud), comme l’indique
l’introduction du livre qui fait la part belle aux rois de Juda. Il s’est poursuivi
durant les périodes assyrienne et néo-babylonienne, peut-être aussi, selon
certains spécialistes, durant la période perse. L’histoire de la rédaction de ce
livre s’est faite en plusieurs étapes qui furent comme autant de relectures du
noyau initial.
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Ce livre, qui comprend quatorze chapitres, peut être partagé en 
deux parties de longueurs inégales : 

1 - le mariage d’Osée (1-3)  
2 – Oracles (4-14)

Os 11,1 Quand Israël était jeune, je l'aimai, et d'Égypte j'appelai 
mon fils. 2 Mais plus je les appelais, plus ils s'écartaient de moi; 
aux Baals ils sacrifiaient, aux idoles ils brûlaient de l'encens.
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Michée

Michée est un paysan du sud-ouest de la Palestine. La campagne est
dévastée par les soldats assyriens. Tout n’y est que violence et
pillages. Alors qu’il est réfugié à Jérusalem, ce qu’il y voit le
scandalise. En effet, les gens de la ville profitent sans scrupule de la
misère des paysans.

Pour Michée, Jérusalem sera détruite car les juifs se sont détournés
de l’Alliance avec le Seigneur. Samarie tombera, mais pas Jérusalem.

Dieu veut l’amour de la justice et non les sacrifices. Mais tout n’est
pas perdu. L’espoir renaîtra de Bethléem et Dieu rassemblera les
malheureux.
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Le livre de Michée se déroule dans le contexte de la montée en 
puissance de l'Assyrie.
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Michée 1-3. Oracles de jugements.

1, 1 Titre.
1, 2-7 Oracle contre Samarie, annonce de sa destruction.
1, 8-16 Lamentations à propos de malheurs survenus en des lieux judéens.
2, 1-5 Oracle de jugement contre les exploiteurs.
2, 6-11 Controverse entre Michée et ses opposants.
2, 12-13 Oracle de salut, le rassemblement du troupeau.
3, 1-4 Oracle de jugement contre la classe dirigeante
3, 5-8 Oracle de jugement contre les prophètes
3, 9-12 Oracle contre Jérusalem / Sion, annonce de sa destruction.

En à peine sept chapitres, le lecteur de ce petit prophète bénéficie d’un panorama
incroyablement varié des thèmes théologiques de la prophétie biblique. Le jugement
et la condamnation la plus sévère des désordres sociaux et religieux côtoient des
prophéties de salut remplies d’espoirs et d’optimisme.
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Michée 4-5. Oracles de salut pour Jérusalem.
4, 1-5 La montagne de Yhwh domine le monde. Pèlerinage des peuples à Jérusalem 
et ère de paix.
4, 6-8 Rassemblement des dispersés.
4, 9-14 Délivrance de Jérusalem face à l'assaut des nations. Les douleurs de 
l'enfantement.
5, 1-5 Le souverain messianique.
5, 6-7 Le reste de Jacob au milieu des nations.
5, 8-14 Destruction des armes et des cultes idolâtres. Les ennemis sont punis.

Michée 6-7. Paroles de jugement et liturgie de salut.
6, 1-8 Procès entre Yhwh et son peuple. Rappel de l'histoire du salut et des 
exigences de Dieu.

5,1 Et toi Bethléem , Éphrata, le moindre des clans de Juda, c'est de toi que me 
naîtra celui qui doit régner sur Israël; ses origines remontent au temps jadis, aux 
jours antiques. 2 C'est pourquoi il les abandonnera jusqu'au temps où aura enfanté 
celle qui doit enfanter. 
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Sophonie

Ninive est considérée comme le centre du monde (2,13-15), ce qui laisse à penser
que Sophonie exerce avant le déclin de l'empire. Ces éléments permettent de dater
le ministère de Sophonie du début du règne de Josias, peut-être du temps de la
régence (en 640, date de son arrivée au pouvoir, Josias a 8 ans). On propose
généralement les années 630 comme les plus probables.

So 1,14 Il est proche, le jour de Yahvé, formidable!
Il est proche, il vient en toute hâte!
O clameur amère du jour de Yahvé : c'est maintenant un preux qui pousse le cri de
guerre!
15 Jour de fureur, ce jour-là!
jour de détresse et de tribulation,
jour de désolation et de dévastation,
jour d'obscurité et de sombres nuages,
jour de nuées et de ténèbres,
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I- Introduction
Titre (1,1)
Annonce du jugement général (1,2-3)

II- Oracles contre Juda et Jérusalem
Contre les cultes païens étrangers (1,4-7)
Contre les courtisans (1,8-9)
Contre les trafiquants (1,10-11)
Contre les sceptiques (1,13)
Description du jour de Yahvé (1,14-18)
Appel à se convertir (2,1-3)

III- Oracles contre les nations
Contre les Philistins (2,4-7)
Contre Moab et Ammon (2,8-11)
Contre l'Ethiopie (2,12)
Contre l'Assyrie (2,13-15)

IV- Oracles contre Jérusalem (3,1-8)
V- Promesse de restauration

Conversion des nations (3,9-10)
Le reste d'Israël (3,11-13)
Le joie de Sion (3,14-18)
Le retour des dispersés (3,18-20)
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La ville sainte est gravement atteinte : l'injustice et surtout
l'idolâtrie s'y sont profondément installées. Un châtiment est donc
sur le point d'arriver, quoi qu'en pensent les inconscients qui ne
discernent rien ou les sceptiques qui doutent que le Seigneur puisse
agir.
Le Seigneur va donc venir en personne visiter son peuple. Ce sera
le "jour" du Seigneur, un jour décrit sous un mode particulièrement
angoissant. C'est un jour de jugement et de condamnation pour les
pécheurs. C'est le texte de Sophonie qui inspirera bien plus tard le
célèbre hymne du « Dies irae » (Jour de colère).
Cependant, l'espérance n'est pas morte. Un reste subsistera.
Sophonie définit précisément ce qui caractérise ce reste. Il est formé
par les petits, les faibles, les humbles.
En fin de compte, même les nations païennes pourront prendre part
au bonheur de ce reste. 72
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Nahum

Le livre de Nahum ne commence pas par indiquer sous quels rois 
exerce le prophète. Il faut donc examiner le texte même des oracles 
pour préciser le contexte historique. On possède deux bornes pour 
dater le livre: 

- Nahum connaît la conquête de la ville égyptienne de No Amon 
par Assurbanipal (Na 3,8). La date de la prise de la ville est connue 
avec précision: 633. 

- Ninive est encore debout, donc les oracles sont antérieurs à 
612.

Le contexte historique est donc celui du règne du roi Josias. 
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•Titre (1,1)
•Psaume alphabétique (1,2-8)
•Oracles sur Juda (1,9-14)
•Annonce du salut (2,1.3)
•Annonce de la chute de Ninive

• Assaut contre la ville (2,2.4-11)
• Interpellation du lion d'Assur (2,12-14)
• Nouvelle vision sur la prise de la ville (3,1-7)
• L'exemple de No-Amon (Thèbes) (3,8-11)
• La fin de Ninive (3,12-17)
• Lamentation funèbre (3,18-19)

2,8 La Beauté est emmenée en exil, enlevée, ses 
servantes poussent des gémissements comme la plainte 
des colombes; elles se frappent le cœur.
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Le thème le plus important du livre est la destruction de Ninive. La
ville devient la personnification de tout le mal que les hommes
peuvent faire à d'autres hommes. A travers elle, c'est toute la violence
que le Seigneur condamne sans relâche qui est visée: l'oppression des
faibles, le sang répandu, le pillage, la déportation.

Nahum manifeste également la puissance du Dieu d’Israël et son livre
est une véritable profession de foi. Cela est d'autant plus important
s'il énonce cela à une époque où il n'est pas du tout évident que
Ninive va tomber. En visant Ninive, il vise aussi tous les Judéens qui
pactisent avec elle et se rendent complice de son péché.
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Habacuc

Il est assez difficile à première vue de dater les oracles du livre d'Habacuc. Habacuc se
fait l'écho d'une prochaine invasion, mais dans des termes si généraux qu'ils peuvent
s'appliquer pratiquement à toutes les invasions qu'à eu à subir Juda. L'en-tête du livre
ne comporte aucune référence à un règne permettant de préciser la chronologie. De
fait, on trouve suivant les commentaires les dates les plus variées depuis l'invasion
assyrienne jusqu'aux troubles de la période grecque !
On peut toutefois cerner le problème en se basant sur la seule mention vraiment
historique du livre:
Ha 1,6 Oui! voici que je suscite les Chaldéens, ce peuple farouche et fougueux, celui 
qui parcourt de vastes étendues de pays pour s'emparer des demeures d'autrui.
Les Chaldéens sont une des désignations des Babyloniens. On apprend de plus au
cours du livre qu'ils sont en pleine ascension et ont déjà fourni la preuve de leur valeur
guerrière. Par ailleurs, le livre ne mentionne ni l'Egypte ni l'Assyrie qui doivent donc
avoir évacué la scène politique de l'époque. On obtient alors une fourchette assez
restreinte: entre 605 (bataille de Karkémish qui marque la fin de la puissance
égyptienne dans la région) et 601, date de la première grande défaite des Babyloniens.
On verrait bien le contexte de ces versets vers 602, année durant laquelle les
Babyloniens pillent à plusieurs reprises la Syrie, mais sans encore atteindre Juda. On
se situe donc sous le règne de Joïaqim, et Habacuc serait un contemporain de Jérémie.
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•Titre (1,1)
•Première plainte d'Habacuc (1,2-4)
•Première réponse du Seigneur (1,5-11)
•Deuxième plainte d'Habacuc (1,12-17)
•Deuxième réponse du Seigneur (2,1-5)
•Série de cinq malédictions (2,6-20)
•Le psaume d'Habacuc (3,1-19)

2,1 Je vais me tenir à mon poste de garde, je vais rester debout 
sur mon rempart; je guetterai pour voir ce qu'il me dira, ce 
qu'il va répondre à ma doléance.

77

• Une interpellation de la justice divine : Dieu est trop juste pour voir le mal, mais le
prophète a pour mission de l'interpeller lorsque ce mal empire au point de menacer
toute la structure du droit en Israël. Derrière cet appel réside une question qui
traverse toute la Bible : pourquoi Dieu laisse-t-il le mal se développer impunément
sur terre ?
•Un Dieu maître des temps et de l'histoire : il règne non seulement sur son peuple,
mais sur toutes les nations qu'il suscite comme bon lui semble. Ces nations peuvent
également être châtiées dès lors qu'elles sortent de leur rôle et se dressent
orgueilleusement contre celui qui est leur Seigneur.
•Un Dieu déconcertant, qui, dans un premier temps, semble répondre à la prière du
prophète en annonçant une aggravation du mal. Habacuc invite cependant à la
confiance dans ce Dieu que les hommes ont du mal a comprendre. Il faut mettre cette
confiance à l'épreuve du temps. La vision donnée au prophète finira par s'accomplir.
•Une littérature de sagesse proche du livre de Job et qui pose les mêmes questions
sur la souffrance du juste, sans apporter d'autre réponse que la vision du prophète
d'une intervention salvifique de Dieu.
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Aggée

Le livre d'Aggée, très court (deux chapitres seulement) est
facile à dater : toute la prophétie est donnée entre août et
décembre 520. On se situe donc dans le cadre du retour d'exil,
durant la période Perse. Zorobabel est le gouverneur de Juda.
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• Titre (1,1)
• Reproches devant le retard pris par les travaux (1,2-11)
• Effets positifs de la prophétie (1,12-15)
• La gloire du nouveau Temple (1,16-2,9)
• La consultation des prêtres (2,10-14)
• La bénédiction (2,15-19)
• La protection de Zorobabel (2,20-23)

1,5 Maintenant donc, ainsi parle Yahvé Sabaot. Réfléchissez 
en votre cœur au chemin que vous avez pris! 6 Vous avez 
semé beaucoup, mais peu engrangé ; vous avez mangé, mais 
pas à votre faim ; vous avez bu, mais pas votre saoul ; vous 
vous êtes vêtus, mais non réchauffés. 
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Le message d’Aggée est simple et se résume à une priorité : la reconstruction du
Temple. Tout son petit livre tourne autour de cet impératif: c’est désormais le temps
d’entreprendre les travaux. Aucune excuse ne peut être valable pour différer cette
reconstruction. L’alibi des mauvaises conditions économiques se retourne contre
ceux qui l’invoquent: si les conditions sont mauvaises, c’est précisément parce que le
Temple n’a pas été rebâti! Pour rétablir la situation, il faudra se mettre au travail le
plus vite possible.

Aggée encourage ceux qui se mettent au travail, à commencer par les responsables
Zorobabel et Josué. Au contraire, il vilipende ceux qui s’opposent aux travaux ou ne
font pas preuve d’enthousiasme. Il va jusqu’à annoncer un avenir radieux autour
d’un temple restauré dont la gloire surpassera celle de l’ancien, et autour d’un
Zorobabel investi comme messie de Yahvé.
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Le livre de Zacharie se présente aujourd’hui sous la forme d’un
unique livre de 14 chapitres, mais en fait il s’agit de la compilation
sous un même nom de deux ouvrages bien distincts. De même que
pour le livre d’Isaïe, on parlera :
• du premier Zacharie : ch. 1-8
• du second Zacharie : ch. 9-14

Seul le premier ouvrage est attribué au prophète nommé Zacharie,
le second est l’oeuvre d’un anonyme qui a été secondairement
rattaché à la première collection. De très nombreuses différences
caractérisent les deux parties, tant dans le style que dans les
thèmes traités. Le second Zacharie appartient pratiquement à la
littérature apocalyptique.

Zacharie
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Comme pour le livre d’Aggée, les oracles du premier Zacharie sont 
datés avec précision. Le premier date d’octobre 520 et le dernier de 
novembre 518. Zacharie est donc le strict contemporain d’Aggée, et 
évolue dans le même contexte : celui du retour d'exil.

Le deutéro-Zacharie s’inspire des prophètes antérieurs et constitue en 
fait une sorte d’anthologie de textes choisis. Il est difficile de le dater 
avec beaucoup plus de précision et on peut en rester à la large 
fourchette 500-200. 
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Le prophète entend réagir à la grande déception qui a suivi le retour
d'exil, surtout lorsque le jugement final annoncé par Aggée n'est pas
advenu aussi vite qu'on le pensait. Par ses différentes visions, le
prophète assure son auditoire que les temps nouveaux sont proches. Le
jugement va finir par s'abattre sur Babylone. Une ère nouvelle,
marquée par la fin de la domination des nations, est sur le point de
commencer.
Comme Aggée, Zacharie appelle à la reconstruction du Temple. Mais
il élargit ses perspectives à la restauration de toute la ville de
Jérusalem.

Le messianisme du deutéro-Zacharie est eschatologique. La venue du
messie marque l’entrée dans le temps de la fin.
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I- Appel à la conversion (1,1-6)

II- Série de huit visions
Les cavaliers (1,7-15) et ajout de deux oracles (1,16-17)
Les cornes et les forgerons (2,1-4)
L'arpenteur (2,5-9) et deux appels aux exilés (2,10-17)
Le vêtement du grand-prêtre Josué (3,1-10)
Le chandelier et les deux oliviers (4,1-14)
Le rouleau volant (5,1-4)
La femme dans la mesure (5,5-11)
Les chars (6,1-8)

III- Josué couronné (6,9-15)

IV- Appendices sur le jeûne et le salut messianique (7-8) 
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La nouvelle terre (9,1-8)
Le messie (9,9-10)
La restauration d'Israël (9,11-17)
Le Seigneur dispensateur de la pluie et le thème de l'idolâtrie (10,1-3)
Perspective de retour pour Israël (10,3-11,3)
Les deux pasteurs (11,4-17)
Restauration de Jérusalem (12,1-8)
La lamentation sur le transpercé (12,9-14)
La purification du pays (13,1-6)
Le pasteur frappé et le troupeau éprouvé (13,7-9)
Le combat de la fin des temps (14,1-21)

Za 12,9 Il arrivera en ce jour-là que je chercherai à détruire toutes les nations qui 
viendront contre Jérusalem. 10 Mais je répandrai sur la maison de David et sur 
l'habitant de Jérusalem un esprit de grâce et de supplication, et ils regarderont vers moi. 
Celui qu'ils ont transpercé, ils se lamenteront sur lui comme on se lamente sur un fils 
unique; ils le pleureront 
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Malachie

Le livre de "Malachie" est un livre totalement anonyme. En effet, il ne s’agit pas
d’un nom propre mais simplement d’un nom commun signifiant «l’envoyé ». Le
livre ne possède aucune section autobiographique et l’auteur ne donne aucun
renseignement sur son identité.

On dispose par contre d’indices permettant de proposer une datation. En effet, le
culte fonctionne à nouveau normalement et la destruction d’Edom paraît bien
avancée, ce qui nous amène déjà au début du Vème siècle. La situation du clergé
semble très problématique du fait de la décadence et du relâchement, ce qui vise
une époque assez éloignée de la ferveur des recommencements du culte en Israël.
On se trouve en fait dans le même contexte que celui des livres d’Esdras et de
Néhémie (injustices sociales, problème des mariages mixtes...) et on peut dater ce
livre peut-être quelques années avant l’intervention de Néhémie (445),
probablement vers 460. Mais l’activité du prophète s’est déroulée probablement sur
plusieurs années ou même décennies, et les derniers oracles peuvent être
postérieurs à cette intervention.
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Malachie insiste beaucoup sur les dysfonctionnements du culte et
invite ses auditeurs à y remédier promptement: payer les dîmes, offrir
des victimes de bonne qualité... Il dénonce des fraudes qui sont autant
de tentatives de tromper Dieu.
Le prophète s'attaque aussi à la question des mariages mixtes, c'est à
dire entre un Juif et une païenne. Il s'inscrit dans la perspective des
livres d'Esdras et de Néhémie et s'attaque tout particulièrement à ceux
qui n'hésitent pas à répudier leur épouse juive pour épouser une
étrangère.
Enfin, il annonce la proche venue du jour du Seigneur. Un jour de
jugement qui sera précédé par la venue, ou plutôt le retour du prophète
Elie.
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•Titre (1,1)
•L'amour du Seigneur pour son peuple (1,2-5)
•Oracle contre les prêtres (1,6-2,9)
•La question des "mariages mixtes" (2,10-16)
•Oracle contre les sceptiques (2,17)
•Annonce du Jour du Seigneur (3,1-5)
•La question de la dîme (3,6-12)
•La revanche des juste au jour du jugement (3,13-21)
•Attente de la venue d'Elie (3,22-24)

Ml 2,10 N'avons-nous pas tous un Père unique ? N'est-ce pas un 
seul Dieu qui nous a créés ? Pourquoi donc sommes-nous 
perfides l'un envers l'autre, en profanant l'alliance de nos pères ? 
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Abdias

Le livre d'Abdias ne possède pas d'en-tête indiquant le contexte
historique du prophète. Il est par ailleurs très court (un seul chapitre
!) et il est parfois difficile de cerner la datation exacte de l'ouvrage.
On possède cependant quelques indices: il est fait mention des
exactions d'Edom contre Jérusalem, ce qui situe le livre après -587.
Par ailleurs, il semble que le pays d'Edom soit en prise avec une
adversité sur le point de le détruire. Edom sera effectivement très
durement conquis vers -450. Il est possible qu'un premier oracle
donné dans le contexte du début de l'exil, peu de temps après la
chute de Jérusalem ait été secondairement relu et amplifié
lorsqu'Edom a été sur le point d'être écrasé. Le contexte de ce livre
sera donc soit le début de la période exilique, soit le cadre de la
période perse. 92
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Le livre est essentiellement une prophétie contre Edom qui annonce
sa complète destruction. Ceci est présenté comme un châtiment
justifié par le crime d'Edom: s'être attaqué à Israël au moment de la
prise de Jérusalem par les Babyloniens. Dans la mesure où Israël
considère Edom comme un pays frère (Edom est le royaume sensé
être fondé par Esaü, le frère de Jacob), cette agression est
impardonnable.
Abdias exploite beaucoup de matériaux empruntés au livre de
Jérémie (49,7-10.14-16).

1,15 Car il est proche, le jour de Yahvé, contre tous les peuples !
Comme tu as fait, il te sera fait : tes actes te retomberont sur la tête !
Au jour de Yahvé, revanche d'Israël sur Édom.
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Plan

•Titre (1a)
•Le jugement d'Edom (1b-4)
•Annonce de la totale destruction d'Edom (5-9)
•Explication du crime d'Edom (10-15)
•Déclaration du Seigneur à son peuple (16-18)
•Commentaires du livre (plus tardifs) (19-21)
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Joël

Contrairement aux grands livres prophétiques, le livre de Joël ne
possède pas de verset introductif situant le contexte historique du
prophète. Il faut donc trouver dans le texte des indices suggérant tel ou
tel arrière-plan historique. Jl 4,1-3 suppose Jérusalem autrefois détruite
par les Babyloniens. On se situe donc après -587. D'autres passages,
comme 1,9, évoquent le fonctionnement du Temple. On doit donc se
situer après la reconstruction du second Temple et son retour à un
fonctionnement normal (vers -445). 4,6 suppose une étroite association
entre Tyr et Sidon et la nécessité de passer par les Phéniciens pour
commercer avec les Grecs. On doit donc se situer avant -343, date à
laquelle l'association entre ces deux cités se disloque. Il semble donc
possible de retenir la fourchette -445 -343 comme première
approximation, ce qui ferait alors de Joël un prophète post-exilique de
la période perse.

96



11/10/2023

49

97

Le livre est très court et comporte deux parties bien distinctes. La
première est une classique annonce de calamités invitant le peuple à
se convertir afin que le Seigneur fasse cesser le fléau. La seconde
partie concerne la fin des temps, avec une position centrée sur Juda et
Jérusalem. Seul le salut du peuple est envisagé, les nations païennes
étant vouées à l'extermination. Le jour du jugement dernier est
marqué par la venue de l'Esprit de Dieu, un texte que les auteurs
chrétiens reprendront en l'appliquant à la Pentecôte.

3,1 Après cela je répandrai mon Esprit sur toute chair. Vos fils et vos
filles prophétiseront, vos anciens auront des songes, vos jeunes gens,
des visions. 2 Même sur les esclaves, hommes et femmes, en ces jours-
là, je répandrai mon Esprit. 3 Je produirai des signes dans le ciel et
sur la terre, sang, feu, colonnes de fumée! 4 Le soleil se changera en
ténèbres, la lune en sang, avant que ne vienne le jour de Yahvé, grand
et redoutable! 5 Tous ceux qui invoqueront le nom de Yahvé seront
sauvés, car sur le mont Sion il y aura des rescapés, comme l'a dit
Yahvé, et à Jérusalem des survivants que Yahvé appelle. 98
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I- Autour des fléaux de la sécheresse et des sauterelles

Titre (1,1)
Avertissement (1,2-3)
La venue des sauterelles (1,4-9)
La sécheresse (1,10-12)
Appel à faire pénitence (1,13-15)
Retour sur la sécheresse (1,16-20)
Retour sur les sauterelles (2,1-11)
Nouvel appel à la pénitence (2,12-17)
La réponse du Seigneur (2,18-27)

II- Le jour du Seigneur et le jugement dernier

La venue de l'Esprit précurseur (3,1-5)
Le jugement de la vallée de Josaphat (4,1-3)
Avertissement contre Tyr et Sidon (4,4-8)
La vallée de la décision (4,9-14)
Châtiment des nations et joie de Juda (4,15-21) 99

Jonas

Le livre de Jonas se démarque beaucoup des autres livres
prophétiques. Ce n'est pas une collection d'oracles, mais un récit
racontant à la troisième personne les aventures d'un prophète nommé
Jonas.

L'histoire de Jonas est sensée se passer à l'époque où Ninive, la
capitale de l'empire assyrien, domine le monde. Le contexte historique
de l'histoire est donc similaire à celui du premier Isaïe par exemple. Le
héros, Jonas ben Amittaï, figure également dans le livre des Rois (2R
14,25) en tant que personnage du VIIIème siècle.

Cependant, cela ne donne pas la date de rédaction du livre et par
conséquent le contexte historique du rédacteur. Le livre de Jonas a été
rédigé beaucoup plus tard. Son hébreu est manifestement post-
exilique, et on peut dater le livre du Vème siècle. Le contexte
historique du rédacteur est donc celui de la période perse.
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•L'envoi en mission du prophète et son refus (1,1-16)
•Le séjour de Jonas dans le monstre marin (2,1-11)
•Nouvel envoi en mission et prédication du prophète (3,1-4)
•La conversion des habitants de Ninive (3,5-10)
•La crise de désespoir du prophète (4,1-11)

Jon 3,10 Dieu vit ce qu'ils faisaient pour se détourner de leur 
conduite mauvaise. Aussi Dieu se repentit du mal dont il les avait 
menacés, il ne le réalisa pas.
Jon 4,1 Jonas en eut un grand dépit, et il se fâcha.
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Les autres écrits

Les autres Écrits (20)

Comme son nom le laisse entendre, le troisième ensemble paraît plus
disparate. Il comporte :

•des écrits de la sagesse : Job, Proverbes, Ecclésiaste (Qohéleth),
livre de la sagesse, l’Ecclésiastique (Siracide ou Ben Sirac),
Psaumes
•un poème érotique : Cantique des cantiques
•Des récits : Ruth, 1 Chroniques, 2 Chroniques, Tobie, Judith,
Esther, 1 Maccabées, 2 Maccabées, Lamentations, Baruch,
Daniel.
•des récits relatant le retour du peuple juif en Terre sainte après les
années passées en exil à Babylone Esdras et Néhémie.
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Psaumes

Le livre des Psaumes (appelé aussi psautier) n'est pas un "livre" à
proprement parler, mais plutôt une collection de 150 psaumes (151
dans la tradition orthodoxe).

Le nom hébreu des psaumes est tehillim, « louanges » ; c’est la
même racine que l’impératif : hallelou-Yah : « louez le Seigneur ».
Contrairement à notre mot « prière », les psaumes ne sont pas
d’abord des demandes, mais des hymnes, des louanges de Dieu.
Le mot « psaume » vient du grec ψαλμός (psalmos) qui désigne un
air joué sur le psaltérion (instrument de musique à corde – lyre ou
harpe). Le verbe grec psalein signifie littéralement « pincer une
corde ».
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Près de la moitié des psaumes (73) est attribuée à David.
Plusieurs de ces psaumes se réfèrent à des événements précis de
sa vie (13; 18; 23; 32; 34; 51; 52; 57...).
Un psaume est attribué à Moïse (90),
Deux à Salomon (72, 127)
Douze à Asaph (50, 73-83; Asaph était un des chefs de chorale
nommés par David)
Onze aux fils de Qoré (42, 44-49, 84-85, 87-88; Coré était un
cousin de Moïse, le conducteur du peuple d'Israël dans le désert)
Deux aux Ezrahites (88-89; de la famille de Zérach)
Quarante-neuf autres sont anonymes.
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Les psaumes sont pour la plupart très difficiles, voire impossibles à
dater. Certains remontent probablement à l’époque du premier
Temple, celui de Salomon (IXe), d’autres sont beaucoup plus
récents, en particulier ceux qui font référence à l’Exil à Babylone
(587 – 538) : 125, 136. Au retour d’Exil, la reconstruction du Temple
(520 – 515 env.) s’est accompagnée de regroupements de recueils de
psaumes déjà écrits, et probablement de la création de nouveaux. La
compilation de recueils différents explique qu’il y ait à trois reprises
des «doublons», deux psaumes très proches l’un de l’autre; par ex. :
13 et 52. C’est sans doute vers la fin du IIIe que le recueil a pris la
forme que nous connaissons aujourd’hui. Mais, la datation d’un
psaume n’est généralement pas une donnée indispensable pour en
dégager la portée spirituelle.
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Job

Le livre de Job aborde la question de la souffrance injuste.

Il se présente comme une réflexion théologique "scénarisée" dont le
centre est la question de la rétribution.

La rétribution est une question qui traverse toute la Bible. Il s'agit de
déterminer comment Dieu "rétribue" les hommes en fonction de
leurs actions. La rétribution peut donc prendre deux formes
principales : la récompense des justes et la sanction des pécheurs.

106



11/10/2023

54

I- Prologue (1-2)

Présentation de Job, un homme riche et pourvu d'une 
nombreuse descendance (1,1-5)

Première intervention du satan qui obtient de frapper job dans 
ses possessions et ses enfants (1,6-22)

Seconde intervention du satan qui obtient de frapper Job dans 
sa chair (2,1-10)

Présentation des amis de Job qui vont débattre avec lui (2,11-
13)
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II- Série de dialogues

A- Première série (3,1-14,22)

Job maudit le jour de sa naissance (3,1-26)
Intervention d'Eliphaz (4,1-5,27)
Réponse de Job (6,1-7,21)
Intervention de Bildad (8,1-22)
Réponse de Job (9,1-10,22)
Intervention de Sophar (11,1-20)
Réponse de Job (12,1-14,22)

B- Deuxième série (15,1-21,34)

Intervention d'Eliphaz (15,1-35)
Réponse de Job (16,1-17,16)
Intervention de Bildad (18,1-21)
Réponse de Job (19,1-29)
Intervention de Sophar (20,1-29)
Réponse de Job (21,1-34)    

C- Troisième série (22,1-27,23)

Intervention d'Eliphaz (20,1-30)
Réponse de Job (23,1-24,17)
Discours de Sophar (24,18-25)
Intervention de Bildad (25,1-6)
Réponse de Job (26,1-4)
Reprise de Bildad (26,5-14)
Nouvelle réponse de Job (27,1-12)
Intervention de Sophar (27,13-23)
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D- Eloge de la sagesse (28,1-28)

E- Grand discours de Job (29,1-31,40)

Le temps d'autrefois (29,1-25)
La détresse d'aujourd'hui (30,1-31)
Affirmation de l'innocence de Job (31,1-40)

F- Les interventions d'Elihou (32,1-37,24)

Présentation du quatrième intervenant (32,1-5)
Première intervention (32,6-33,33)
Deuxième intervention (34,1-37)
Troisième intervention (35,1-16)
Quatrième intervention (36,1-37,24)

G- La confrontation de Job avec Yahvé (38,1-42,6)

Discours de Yahvé (38,1-40,2)
Réponse de Job (40,3-5)
Nouveau discours de Yahvé (40,6-41,26)
Réponse finale de Job (42,1-6)

III- Epilogue

Job retrouve la santé et récupère tous ses biens (42,7-17)
109

La rédaction est très complexe et les commentateurs hésitent sur
la datation de l'ensemble. Le livre est très certainement
postérieur au prophète Jérémie qui l'inspire à plusieurs reprises.
Il s'agit probablement d'un ouvrage exilique ou peut-être post-
exilique. Plusieurs auteurs y ont contribué. On y repère assez
facilement des pièces additionnelles, comme le discours sur la
Sagesse et surtout l'intervention du quatrième personnage,
Elihou, qui semble totalement ignoré par la rédaction des
chapitres suivants.
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Sagesse

L'auteur du livre de la Sagesse est sans conteste un Juif, attaché à 
l'histoire de son peuple et à sa foi. Il se présente comme étant le roi 
Salomon, ce qui est classique dans le domaine de la littérature de 
sagesse. En fait, l'auteur écrit en grec et manie bien cette langue. Il 
est à chercher très vraisemblablement dans la communauté juive 
installée en Egypte et tout spécialement dans la ville d'Alexandrie. 
On peut assez précisément dater la rédaction du livre. En effet, 
l'auteur connaît la traduction de la Septante et l'utilise lorsqu'il fait 
des citations bibliques. On se situe donc dans une date postérieure à 
-200. On date généralement la Sagesse vers -50, ce qui en fait le 
livre le plus récent de l'Ancien Testament. 

Le problème de la destinée humaine est au coeur du livre de la 
Sagesse. Pour trouver le bonheur, dès maintenant et dans l'au-
delà, l'homme doit acquérir la Sagesse. Sagesse avec une 
majuscule, car la sagesse n'est pas qu'une simple capacité 
intellectuelle à discerner le bien et le mal. La Sagesse est pour 
l'auteur du livre avant tout un attribut divin. A de nombreuses 
reprises, le livre présente la Sagesse comme un être indépendant, 
doué d'une activité propre, ce qui a amené certains 
commentateurs du livre à se demander si l'auteur ne la 
considérait pas comme une personne divine. 
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La destinée de l'homme (1-5)
Origine et nature de la Sagesse (6-9)
La Sagesse dans l'histoire (10-19)
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Ce livre porte en fait plusieurs noms. Son nom complet, donné par la Septante, est la 
"Sagesse de Jésus Ben Sira", ou plus brièvement, la Sagesse de Sira, d'où la création 
du terme "Siracide" pour le désigner dans certaines bibles francophones. La 
traduction latine de la Vulgate lui a donné le nom "Ecclésiastique", car ce livre servait 
à l'instruction des futurs baptisés désireux d'entrer dans l'Eglise.
Il appartient à la Bible grecque et n'a jamais été retenu dans le canon hébreu. Nous 
savons que le texte grec est la traduction d'un original en langue sémitique. Le 
traducteur, qui n'est autre que le petit-fils de l'auteur, expose les raisons pour 
lesquelles il a entrepris cette traduction dans un prologue. Le texte hébreu, longtemps 
considéré comme perdu, a été retrouvé de manière fragmentaire d'abord en 1896 à le 
geniza du Caire puis en 1964 dans une des grottes à manuscrits de Qumrân. On a pu 
ainsi comparer le texte à sa traduction, et constater que le petit-fils de l'auteur a été 
souvent bien maladroit, comme il le reconnaît lui même: ce qui est exprimé en hébreu 
n'a pas la même force une fois traduit dans une autre langue !

Siracide

Le texte hébreu a été écrit vers -190 (par le grand-père Jésus) et traduit en grec une 
soixantaine d'années plus tard (par le petit-fils Ben Sirac). On se situe donc dans un 
contexte de montée en puissance de l'hellénisation. L'auteur dit avoir connu le 
grand-prêtre Simon le Juste (50,1-20) qui est mort après -200. Lors de la traduction 
du texte, Israël a subi la persécution d'Antiochos IV et le Temple a été profané 
(50,24).

Le traducteur ne donne pas son âge, mais la date de son arrivée en Egypte, et donc 
du début de son travail de traduction. Deux rois d'Egypte ont été surnommés 
'Evergète', Bienfaiteur : Ptolémée III (247-222) et Ptolémée VII (Physcon, 145-117). 
Malgré quelques opinions contraires, on admet qu'il s'agit de Ptolémée VII. Le petit-
fils aurait donc commencé sa traduction en 132 et l'aurait achevée après la mort du 
roi en 117. L'oeuvre du grand-père est à situer environ cinquante ans plus tôt, aux 
alentours des années 180/190.
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Prologue (hors numérotation)
I- La sagesse

Le mystère de la sagesse (1,1-10)
La source de la sagesse: la crainte de Dieu (1,11-21)
Emportement et patience (1,22-24)
La crainte de Dieu (1,25-30)
Tenir bon dans l'épreuve (2,1-6)
Avoir confiance en Dieu (2,7-18)
Devoirs envers les parents (3,1-16)
Sur l'humilité (3,17-20)
Pour ne pas s'égarer à rechercher l'inutile (3,21-25)
Sur l'orgueil (3,26-29)
Sur l'aumône (3,30-31)
Le devoir d'assister les pauvres (4,1-10)
La sagesse enseignante (4,11-19)
Sur la justice et la prudence (4,20-31)
Les dangers qui guettent les riches (5,1-8)
Danger du mensonge (5,9-6,1)
Sur l'orgueil (6,2-4)
La vraie et la fausse amitié (6,5-17)
Apprendre la sagesse (6,18-37)
Liste de recommandations (7,1-22)
Rapports entre parents et enfants (7,23-28)
Devoirs envers le clergé (7,29-31)

Devoirs envers les pauvres (7,32-36)
Prudence dans les relations avec les hommes et les femmes (8,1-9,18)
Les chefs (10,1-5)
Sur l'orgueil (10,6-18)
Gens dignes et méprisables (10,19-25)
Sur l'humilité et la vérité (10,26-31)
Se méfier des apparences (11,1-6)
Sur la prudence (11,7-9)
Placer sa confiance en Dieu seulement (11,10-28)
Se méfier des méchants (11,29-34)
Donner aux hommes de bien (12,1-7)
Se méfier des ennemis (12,8-18)
Attention aux riches et aux puissants (13,1-26)
Le bonheur du juste (14,1-2)
Sur l'avarice (14,3-10)
Profiter avec sagesse de la vie (14,11-19)
Bonheur du sage (14,20-15,10)
La liberté humaine (15,11-20)
Les enfants méchants (16,1-4)
Sur la punition des pécheurs (16,5-23)
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II- Dieu et la Création

Dieu créateur (16,14-30)
Création de l'homme (17,1-10)
L'alliance (17,11-14)
La miséricorde et la justice divine (17,15-24)
Appel à la conversion (17,25-32)
Dieu grand et miséricordieux (18,1-14)
Apprendre à donner (18,15-18)
Sur la prudence (18,19-29)
Se méfier des désirs (18,30-19,3)
Sur le bavardage (19,4-12)
Discuter avant de condamner (19,13-17)
La vraie et la fausse sagesse (19,20-30)
Quand parler et quand se taire (20,1-8)
Contrastes et maximes diverses (20,9-31)
Se méfier du péché (21,1-10)
Sur les sages et les sots (21,11-28)
Sur le paresseux (22,1-2)
Sur les mauvais enfants (22,3-6)
Comment se comporter avec un sot (22,9-15)
Sur l'homme résolu (22,16-18)
Sur l'amitié (22,19-26)
Sur la vigilance (22,27)
Prière de l'auteur (23,1-6)
Etre prudent dans les serments (23,7-11)
Faire attention à ce que l'on dit (23,12-15)
Sur la luxure (23,16-27)

III- La sagesse et la loi

Eloge de la sagesse (24,1-17)
Invitation lancée par la sagesse (24,19-22)
La sagesse et la loi (24,23-29)
Le projet de l'auteur (24,30-34)
Ce qui est désirable et ce qui ne l'est pas (25,1-2)
La couronne des vieillards (25,3-6)
Les neuf choses heureuses (25,7-11)
La femme mauvaise (25,13-26)
La femme vertueuse opposée à la femme dévergondée (26,1-18)
Ce qui attriste (26,28)
Risques dans le commerce (26,29-27,3)
L'homme et la parole (27,4-7)
La quête de la justice (27,8-10)
Sur les sots (27,11-15)
L'amitié mise en péril par l'indiscrétion (27,16-21)
Sur l'hypocrisie (27,22-24)
Le châtiment du pécheur (27,25-29)
Sur la rancune (27,30-28,7)
Sur la querelle (28,8-12)
Sur la mauvaise langue (28,13-26)
Sur les prêts et les cautions (29,1-20)
L'hospitalité qui humilie (29,21-28)
Sur l'éducation des enfants (30,1-13)
Sur la santé (30,14-20)
Sur la joie (30,21-25)
Sur la richesse (31,1-11)
Comment se tenir dans les réceptions (31,12-24)
Sur le vin (31,25-31)
Comment présider un banquet (32,1-2)
Sur la conversation dans les banquets (32,3-13)
La crainte de Dieu (32,14-33,6)
Dieu le seul maître du temps et de l'histoire (33,7-15)
Projet de l'auteur (33,16-19)
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IV- Comment gouverner sa vie

Ne pas toucher à ses biens avant sa mort (33,20-24)
Le traitement des esclaves (33,25-33)
L'inutilité des songes (34,1-8)
Les bienfaits des voyages (34,9-12)
La protection du seigneur sur ceux qui le craignent (34,13-17)
Sur le culte (34,18-35,15)
La puissance de la prière (35,16-18)
Le châtiment des païens (35,19-24)
Prière pour la délivrance d'Israël (36,1-17)
Sur le discernement (36,18-20)
Le choix d'une femme (36,21-27)
Les vrais et les faux amis (37,1-6)
Les bons et les mauvais conseillers (37,7-15)
la vraie et la fausse sagesse (37,16-26)
Sur la tempérance (37,27-31)
Sur la nécessité de recourir au médecin (38,1-15)
Sur le deuil (38,16-23)
Le scribe et l'artisan (38,24-39,11)
Hymne à la sagesse de Dieu (39,12-35)
La misère de l'homme (40,1-11)
Vrais et faux biens (40,12-27)
Sur la mendicité (40,28-30)
Sur la mort (41,1-4)
Le châtiment des impies (41,5-10)
Sur la bonne réputation (41,11-13)
La vraie et la fausse honte (41,14-42,8)
Souci que les filles causent à leur père (42,9-11)
Il faut se méfier des femmes (42,12-14)

V- L'action de Dieu dans l'histoire des hommes

Dieu créateur (42,15-43,33)
Eloge des pères (44,1-50,21)
Action de grâce (50,22-24)
Ajout ? contre trois nations (50,25-26)
Reprise du projet de l'auteur (50,27-29)
Hymne d'action de grâce 51,1-12)
Invitation à rechercher la sagesse (51,13-30)
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Proverbes

Les versions françaises ont du traduire le terme hébreu mashal et ont choisi de le
faire par "proverbe". Ce sens est tout à fait exact, mais le mashal regroupe plus de
choses que le simple français "proverbe": c'est aussi une sentence, une énigme, une
parole de sagesse... Le livre des Proverbes regroupe une grande collection de
meshalim, composés selon les règles de la poésie hébraïque.

Ces collections de sentences sont très répandues dans l'Ancien Orient. Elles ont pour
but d'éduquer à la sagesse, que ce soit à la simple acquisition d'un bon sens de base
ou pour obtenir la sagesse qui permettra de gouverner sur un royaume. Cette
littérature était très prisée dans le monde des scribes qui formaient l'ossature de
l'appareil administratif des royaumes de l'Ancien Orient.

Rien d'étonnant donc à ce que cette littérature fasse l'éloge de la Sagesse. Pour les
auteurs des Proverbes, la sagesse se trouve bien évidemment dans la loi de Dieu. Il
ne s'agit pas d'une spéculation théorique mais essentiellement de conseils pratiques
pour vivre en accord avec la loi. 123

Prologue (1,1-7)

A- Présentation de la sagesse (1,8-9,18)
B- Section des proverbes de Salomon (10,1-22,16)
C- Section des paroles des Sages (22,17-24,22)
D- Ajout aux paroles des Sages (24,33-34)
E- Deuxième collection de proverbes de Salomon (25,1-29,27)
F- Proverbes d'Agur de Massa (30,1-14)
G- Proverbes à structure numérique (30,15-33)
H- Proverbes de Lemuel, le roi de Massa (31,1-9)
I- Eloge de la femme vaillante (31,10-31)

Attention : la version grecque de la Septante propose un autre ordre 
pour ces sections: A,B,C,F,D,G,H,E,I. 
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Les sections B et E sont traditionnellement attribuées à Salomon,
mais la réputation de ce roi a pratiquement attiré à lui toute la
littérature sapientielle. Certains de ces proverbes peuvent
effectivement remonter au 8ème siècle avant notre ère. La section E
aurait été mise en forme par les scribes du roi Ezéchias (vers 700 ?).
De nombreux autres proverbes d'origine inconnue ont
progressivement complété la collection. La section A, qui fait l'éloge
de la Sagesse est nettement plus tardive, post-exilique, peut-être vers
le début du 5ème siècle.

5,18 Que ta fontaine soit bénie
et jouis de la femme de ta jeunesse,
19 biche amoureuse et gracieuse gazelle.
Que ses seins te comblent en tout temps.
Enivre-toi toujours de son amour.

125

Ruth

Le petit livre de Ruth (4 chapitres) propose au lecteur un récit
concernant les origines de la famille du grand roi David. Il
explique (et justifie probablement) comment une Moabite, Ruth,
va devenir, par son union avec Booz, l'arrière grand-mère du roi.

Booz - Ruth Obed  Jessé David

L'auteur du livre de Ruth est inconnu, mais diverses indications
indiquent qu'il rédige à l'époque post-exilique (après -538 donc).
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Le livre commence par présenter l'origine de Ruth. Elle est l'épouse d'un Israélite
dont le père, originaire de Bethléem, était venu s'installer dans le pays de Moab à la
suite d'une famine en Juda. Après quelques années, le mari de Ruth décède, et elle se
retrouve seule avec sa belle-soeur (également veuve) et sa belle-mère Noémi.
Noémi, veuve également, n'a plus rien qui la rattache au pays de Moab. La
prospérité étant revenue en Juda, elle décide de rentrer dans le pays de son mari.
Ruth accompagne Noémi et les deux femmes arrivent à Bethléem.
Dépourvues de ressources, les deux femmes en sont réduites à glaner, c'est-à-dire à
récupérer le grain abandonné dans les champs après le passage des moissonneurs.
Le propriétaire du champ, Booz, remarque Ruth et décide de l'aider. Avec beaucoup
de délicatesse, il s'arrange pour que la jeune femme ramasse plus de grain que ne le
permettait le simple glanage.
Or il se trouve que ce Booz est un goël de Noémi...
Booz va trouver un autre parent de Noémi qui possède la priorité du droit de rachat.
Mais celui-ci se désiste et Booz acquiert donc la terre du mari défunt de Noémi. Il
épouse Ruth, dont il aura un fils, Obed, le grand-père de David.

127

Bien que l'auteur se présente comme Tobit lui-même, il ne s'agit 
évidemment pas d'un livre rédigé au moment de la captivité des Juifs 
dans le royaume assyrien. En fait, tout indique que le livre a été rédigé 
pendant la période grecque, probablement vers 200 avant notre ère 
(ainsi, il est question de payer l'ange Raphaël avec des drachmes en 
5,15). Sans certitude, cet ouvrage est peut-être l'oeuvre d'un Juif de la 
diaspora, qui essaye de réfléchir à la manière de vivre sa foi en milieu 
païen. Le livre de Tobie témoigne d'un monothéisme fervent et d'un 
attachement scrupuleux à la loi. Le monde païen est perçu comme 
hostile et le Juif fidèle doit l'éviter autant que faire se peut. Tobie 
témoigne d'une réelle confiance en la providence divine, capable de se 
manifester alors que tout semble définitivement perdu. 

Tobit
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- La traduction en grec de la Septante est datée de 270 avant J-C, mais la traduction 
en grec des autres livres, y compris le Livre de Tobit est plus tardive (date inconnue). 
On a trouvé des fragments en hébreu de ce livre dans les manuscrits de la Mer morte 
(Qumran) et aussi dans la Gueniza du Caire (un dépôt d'environ 200 000 manuscrits 
juifs datant de 870 à 1880), ce qui montre qu'à l'époque du Christ il était connu par les 
Judéens. Plusieurs versions ont pu exister. Sur la base de différents critères, sa 
composition est située entre 225 et 175 avant J-C. 
- il a été traduit en latin dans la Vulgate par Saint Jérôme, probablement à partir d'un 
original hébreu, entre 390 et 405 après J-C. 
- aux conciles d'Hippone (393) et de Carthage (397 et 419), les évêques (dont Saint 
Augustin) reconnaissent le livre comme digne d'être lu et cité. Difficile de dire si c'est 
une introduction officielle dans le canon chrétien.
- au concile de Trente, en 1546 (contre-Réforme), on décide que le texte grec, le seul 
qui subsiste aujourd'hui, fait officiellement partie du canon catholique. Pour les 
protestants, il reste qualifié d'apocryphe.

I- Présentation des personnages (1-3)

II- Le voyage de Tobie

1- Préparatifs au départ (4,1-5,7) 
2- En route vers Ecbatane (5,17-6,9) 
3- Le mariage de Tobie (6,10-9,6) 
4- Le retour (10,1-11-19) 

III- Epilogue (12,1-14,15)  
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Cantique des cantiques

Le titre du Cantique (Le plus beau chant de Salomon), probablement 
assez tardif, attribue cette collection de chants au roi Salomon. Cette 
proposition d'attribution est, en l'état, invraisemblable. La langue du 
Cantique est beaucoup plus tardive. Elle comporte de nombreux 
aramaïsmes (des mots araméens entrés dans la langue hébraïque, surtout 
à partir de l'exil à Babylone), des termes persans (témoins de la période 
du retour d'Exil, sous la domination de l'empire perse) et même en 3,9 un 
mot qui pourrait être d'origine grecque. Ces éléments militent pour une 
rédaction tardive, peut-être vers 350 avant Jésus-Christ. Ceci dit, 
certaines pièces poétiques peuvent être plus anciennes, composée pour 
plusieurs d'entre elles avant l'Exil, du temps où le royaume de Samarie 
était encore en vie (avant 722). De nombreux commentaires ont relevé 
les points de contact entre le Cantique et la poésie amoureuse égyptienne. 

131

Ecclésiaste - Qohelet

Selon le premier verset du livre, l'auteur se nomme "Qohelet", un terme basé sur une 
racine hébraïque qahal qui signifie la foule, le rassemblement et, comme verbe, « 
rassembler ». 
C'est cette même racine qui, traduite en grec, donnera le terme "ecclesia", future 
désignation de l'Eglise. La traduction de Qohelet s'est donc faite naturellement en 
"Ecclésiaste". On parlera donc plutôt du livre de Qohelet si on suit la Bible hébraïque 
et du livre de l'Ecclésiaste si on suit la Bible grecque ou latine. Mais dans tous les cas, 
il s'agit du même livre! Attention à ne pas confondre l'Ecclésiaste avec l'Ecclésiastique, 
qui est l'autre nom du livre de Sirach le Sage.

Qohelet est un livre unique dans la Bible, dont le ton est profondément original. Son 
objet est d'explorer la condition humaine, à partir de son intelligence et de son 
expérience. Ses conclusions sont sans appel, centrées sur une formule qui est devenue 
proverbiale:
Vanité des vanités, tout est vanité! Quel profit pour l'homme dans toute la peine dont 
il peine sous le soleil ? 

L'ouvrage a du être rédigé eu début de la période grecque, peut-être au début du 3ème 
siècle avant Jésus-Christ. 132
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Lamentations

Le titre hébreu du livre des Lamentations est le premier mot du texte, un mot 
qui exprime la surprise douloureuse et la plainte, et qu’on pourrait traduire par 
« Comment ou Hélas ! » Dans l’ancienne version grecque de la Septante, ce 
livre s’appelle « chants funèbres » et dans la version latine de la Vulgate, le 
titre est : « lamentationes ». 

Le livre des Lamentations est composé de cinq pièces poétiques très élaborées. 
Quatre d'entre-elles sont composées suivant un rythme spécifique, appelé la 
qîna, accentuant à la récitation le caractère de gémissement funèbre. On y 
trouve également une composition acrostiche : chaque strophe commence par 
une nouvelle lettre de l'alphabet hébraïque.

Tous ces chants ont un point commun: il s'agit du cri de douleur poussé 
par les témoins de la catastrophe qui a entraînée la destruction de la ville 
de Jérusalem en 587.

Le livre pourrait dater de la fin de l'exil.
133

Chaque lamentation est numérotée comme un chapitre. Plusieurs 
thèmes sont développés et repris:

1 – Le malheur de Jérusalem (La ville sans amour)
2 – Le jugement de Jérusalem (L’ennemi divin)
3 – Souffrance et consolation (L’homme de douleurs)
4 – Horreur du siège de Jérusalem (Misère de la politique)
5 – Après la prise de Jérusalem (Grâce de la consolation)

134
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Baruch

L'auteur prétend en 1,1 être Baruch, fils de Nerias, c'est à dire le
propre secrétaire de Jérémie. Mais il est manifeste que l'auteur réel du
livre est très éloigné des événements qu'il évoque avec beaucoup
d'imprécisions et même des erreurs historiques. Cet ouvrage est en fait
daté de la période grecque, probablement dans le courant du deuxième
siècle avant notre ère.

La lettre de Jérémie (6ème chapitre de Baruch), qui dénonce
vigoureusement l'idolâtrie, date de la même époque. La lettre a été
composée entre la fin du IVe et la première moitié du IIe siècle avant
Jésus-Christ.

135

Après la chute de Jérusalem, il n’y a plus de Temple. Le culte est 
impossible et la foi juive parait condamnée.

Bien au contraire, la dispersion des communautés va être le point de 
départ d’un profond renouveau. Celui-ci sera possible grâce à 
l’intériorisation de la foi.

Dans ce contexte, le livre de Baruch offre un rapide condensé des 
méditations des communautés juives dispersées dans le monde.

136
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I- Le livre de Baruch

Les Juifs réunis à Babylone (1,1-9)
Envoi du livre et de l'argent à Jérusalem pour offrir des sacrifices 

(1,10-14)
Confession des péchés (1,15-2,10)
Supplication (2,11-3,8)
La sagesse donnée à Israël  (3,9-4;4)
Plainte et consolation d'Israël (4,5-5,9)

II- La lettre de Jérémie (6) 

Judith

Le livre de Judith est un livre deutérocanonique, c'est à dire qui ne figure que dans la 
bible grecque. Il n’appartient pas au canon des livres juifs. Il s'agit d'un roman 
édifiant qui raconte les aventures d'une femme nommée Judith. 

Le cadre historique de l'aventure est totalement fictif. Dès l'introduction, 
Nabuchodonosor est présenté comme le roi des Assyriens et le roi de Ninive, ce qui 
est une double erreur : Nabuchodonosor est roi des Babyloniens et Ninive a été 
détruite avant son arrivée au pouvoir. 

Le roi de "Ninive" envoie son général Holopherne pour mener la guerre contre 
Israël. Présenté comme un tyran sanguinaire à l'avancée irrésistible, ce dernier finit 
par assiéger la petite ville de Béthulie. Les habitants sont au désespoir lorsque Judith 
imagine un plan. Elle va descendre de nuit au camp des ennemis et séduire 
Holopherne. Une fois ce dernier complètement ivre, Judith profite de son sommeil 
pour le décapiter et revient à Béthulie en rapportant la tête du général. En voyant 
que leur chef est mort de manière honteuse, les ennemis renoncent à leur attaque et 
rentrent chez eux. 
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Esdras et Néhémie

Les livres d'Esdras et de Néhémie décrivent les interventions de 
deux personnages importants qui vont jouer un rôle essentiel lors 
du retour d'exil. 
L'Exil à Babylone, inauguré par les déportations consécutives à la 
prise de Jérusalem en 597 et 587, prend fin avec la victoire de 
Cyrus en 538. Lorsque le roi perse devient maître de l'empire 
babylonien, il fait publier un édit de libération. Cet édit nous est 
partiellement connu grâce au livre d'Esdras.
Un petit groupe entreprend de revenir à Jérusalem, mais il dispose 
de peu de moyens. La ville est en ruine et ne dispose plus de 
murailles pour la protéger. Dans un premier temps, seul l'autel du 
Temple est remis en service. Sous l'impulsion des prophètes Aggée 
et Zacharie, les responsables du peuple, le prêtre Josué et le prince 
Zorobabel entreprennent de reconstruire le Temple. Les travaux 
débutent en 520 et sont achevés en 515.  
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Esther

L’histoire d’Esther se déroule dans une capitale de l’empire perse
(Suse) où les Juifs d’après l’exil étaient dispersés. Cyrus, fondateur
de l’empire médo-perse, avait permis aux Juifs de revenir dans leur
pays, après sa conquête de Babylone en 539 av. J.-C.

Darius, son successeur, roi de Perse, affirma l’organisation de son
règne (522-486) ; c’est lui qui est mentionné dans les livres des
prophètes Aggée et Zacharie.
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Xerxès (nom grec ; en perse = ‘Khshayarsha’, en hébreu =
Assuérus) est son successeur (486- 465/4), et c’est pendant son
règne que l’histoire biblique d’Esther se déroule.

Peu de données existent pour attester l’historicité de tels
événements au temps des Achéménides, non seulement sous le
règne de Xerxès, mais aussi sous n’importe quel autre empereur
perse de l’époque. Les chercheurs sont presque unanimes pour
admettre qu’il s’agit d’une simple histoire dont même les
personnalités ne sont que de purs personnages de récit. Comme la
plupart des récits historiques de la Bible, dont le Livre de Judith,
l’intrigue est basée sur l’oppression du Peuple élu exilé de la Terre
promise.

I- Présentation de la situation (1-2)
II – Le complot (3-9,19)
III – Célébration de la victoire (9,20-10)

143

Empire Perse

144
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Maccabées

Les livres des Maccabées tirent leurs noms des héros de la guerre de libération. Le 
principal acteur s'appelle Judas et est surnommé Maccabée, ce qui signifie "le 
marteau" (car il tombait comme un marteau sur ses adversaires). 
Il existe quatre livres des Maccabées : 
 le livre I couvre une période s'étendant du déclenchement de la révolte des 

Maccabées à l'accession au pouvoir de Jean Hyrcan. Ce récit constitue une 
épopée dynastique à la gloire des Hasmonéens. Il s'agit d'une traduction 
grecque d'un livre en hébreu.

 le livre II se veut un abrégé d'une chronique de Jason de Cyrène. Il s'étend de la 
grande prêtrise d'Onias III à la victoire de Judas Maccabée contre Nicanor. Il 
donne une large part au miraculeux et aux considérations théologiques.

 le livre III relate une crise subie par les Juifs d’Égypte sous le règne de 
Ptolémée IV Philopator.

 le livre IV est un ouvrage philosophique produit par le milieu juif d'Antioche .
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1er livre des Maccabées
• Le cadre historique (1)
• Le début de l’insurrection (2)
• Judas Maccabée à la tête de la révolte (3 à 9,22)
• Les opérations menées par Jonathan (9,23 à 12,53)
• Le commandement de Simon (13 à 16,24)

2ème livre des Maccabées
• Le cadre historique (1 et 2)
• Avant la révolte maccabéenne (3 à 7,42)
• La révolte de Judas jusqu’à la purification du Temple (8 à 10,8)
• La poursuite de la guerre (10,9 à 15,39)
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Daniel

Le Livre de Daniel, écrit en hébreu et en araméen, fait partie de la Bible 
hébraïque (Tanakh) (plus précisément des Ketouvim) et de la Bible chrétienne 
(plus précisément des Prophètes de l'Ancien Testament). Le texte de certaines 
Bibles chrétiennes contient une partie supplémentaire appelée partie 
deutérocanonique écrite en grec.

Le livre décrit des événements se déroulant de la captivité du peuple juif à 
Babylone sous Nabuchodonosor II, le roi de Babylone entre 605 et 562 av. J.-
C., jusqu'à l'époque séleucide sous Antiochos IV, entre 175 et 163 av. J.-C. Les 
six premiers chapitres racontent l'histoire de Daniel et sont mis en scène au 
cours des épisodes de Babylone et de la Perse. Les chapitres 7 à 12 présentent 
des visions allégoriques d'évènements historiques débutant entre le VIe siècle 
av. J.-C. et le IIe siècle av. J.-C. Les chapitres 13 (Suzanne) et 14 Bel et le 
serpent) ont été écrits en grec, ce qui témoigne d'une rédaction plus tardive. 
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Hébreu en noir
Araméen en bleu
Grec en rouge

I- récit introductif: comment Daniel parvient à la cour des rois de 
Babylone (1)

II- Les récits de cour (2-6) 
•Le songe de la grande statue (2) le texte passe en araméen au verset 
2,4
•Les jeunes gens dans la fournaise (3) 
•La prière d'Azarias en grec insérée dans le chapitre 3 (versets 24-50)
•Le chant des jeunes gens dans la fournaise à la suite, versets 51-90
•Le songe du grand arbre et la démence du roi (4) 
•Le festin de Belshassar et l'inscription mystérieuse (5) 
•Daniel jeté dans la fosse aux lions (6)

151

III- Les visions apocalyptiques (7-12) 
•La vision des quatre bêtes et du fils d'homme (7) 
•La vision du bélier et du bouc (8) le texte repasse à l'hébreu au 
début du chapitre 8
•La prière de Daniel et la prophétie des 70 semaines (9) 
•Le dévoilement du futur d'Israël jusqu'à la chute d'Antiochus IV 
(10-11) 
•L'annonce de la résurrection (12)

IV- Les récits propres à la version grecque 
•L'histoire de Suzanne chapitre 13 dans certaines Bibles
•La confrontation entre Bel et Daniel chapitre 14, versets 1-22
•L'histoire du grand serpent chapitre 14, versets 23-42
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Livre des chroniques

Le livre des Chroniques (à l'origine, il ne s'agit que d'un seul livre, même 
si aujourd'hui nous avons le premier et le second livre) porte en hébreu le 
nom Paroles ou actes des jours alors que la Septante a choisi de les 
appeler les paralipomènes, c'est à dire (littéralement) "les choses 
omises", comme si les Chroniques ne faisaient que combler les trous 
laissés par les livres des Rois. En fait, les Chroniques reprennent à 
nouveaux frais toute l'histoire d'Israël et se recoupent largement avec les 
livres des Rois.
L’appellation Livre des chroniques vient de la Vulgate de Jérôme 
(Chronique de toute l’histoire divine).

https://sacrements.fr/royaute.php
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Premier livre des Chroniques

I- Listes généalogiques des origines à David (1-10)
II- Le règne de David

Deuxième livre des Chroniques

I- Le règne de Salomon
II- De Salomon à Ezéchias
III- Le règne d'Ezéchias
IV- D'Ezéchias à Josias
V- Le règne de Josias
VI- La fin du royaume de Juda
VII- L'édit de Cyrus, la fin de l'Exil (36,22-23)
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